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Reference: Hindi Easy-to-Read Version

מִשְׁ֭לֵי1
दृष्टान्त
H4912

ה שְׁלֹמֹ֣
शलोमो–के
H8010

בֶן־
पुत्र–

דָּוִד֑
दाऊद–के
H1732

לֶךְ מֶ֝֗
राजा
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ियसराएल–के
H3478

दाऊद के पुत्र और इस्राएल के राजा सुलैमान के नीितवचन। यह शब्द इसिलये िलखे गये हैं,

לָדַ֣עַת2
जानने–के–िलए
H3045

חָכְמָה֣
बुिद्ध
H2451

וּמוּסָר֑
और–िशक्षा
H4148

ין הָבִ֗ לְ֝
समझने–के–िलए
H0995

י אִמְרֵ֥
वचन
H0561

בִינָֽה׃
समझ–के
H0998

तािक मनुष्य बुिद्ध को पाये, अनुशासन को ग्रहण करे, िजनसे समझ भरी बातां का ज्ञान हो,

לָקַ֭חַת3
ग्रहण–करने–के–िलए
H3947

מוּסַר֣
िशक्षा
H4148

ל הַשְׂכֵּ֑
िववेक–की

דֶק צֶ֥
धमर्
H6664

ט וּמִ֝שְׁפָּ֗
और–न्याय
H4941

ים׃ וּמֵישָׁרִֽ
और–सीधाइर्
H4339

तािक मनुष्य िववेकशील, अनुशािसत जीवन पाये, और धमर्—पूणर्, न्याय—पूणर्, पक्षपातरिहत कायर् करे,

לָתֵ֣ת4
देने–के–िलए
H5414

לִפְתָאיִם֣
भोलां–को

עָרְמָה֑
चतुराइर्
H6195

עַר נַ֗ לְ֝
जवान–को
H5288

עַת דַּ֣
ज्ञान
H1847

ה׃ וּמְזִמָּֽ
और–योजना
H4209

सरल सीधे जन को िववेक और ज्ञान तथा युवकां को अचे्छ बुरे का भेद िसखा (बता) पायं।

יִשְׁמַע5֣
सुने
H8085

חָ֭כָם
बुिद्धमान
H2450

וְי֣וֹסֶף
और–बढ़ाए
H3254

לֶקַ֑ח
सीख
H3948

וְנָ֝ב֗וֹן
और–समझदार
H0995

תַּחְבֻּל֥וֹת
मागर्दशर्न
H8458

יִקְנֶֽה׃
प्राप्त–करे
H7069

बुिद्धमान उन्हं सुन कर िनज ज्ञान बढ़ावं और समझदार व्यिक्त िदशा िनदेर्श पायं,

ין6 לְהָבִ֣
समझने–के–िलए
H0995

מָ֭שָׁל
दृष्टान्त
H4912

וּמְלִיצָה֑
और–व्याख्या
H4426

י דִּבְרֵ֥
वचन
H1697

ים כָמִ֗ חֲ֝
बुिद्धमानां–के
H2450

ם׃ וְחִידֹתָֽ
और–पहेिलयाँ–उनकी
H2420

तािक मनुष्य नीितवचन, ज्ञानी के दृष्टाँतां को और पहेली भरी बातां को समझ सकं।

יִרְאַת7֣
भय
H3374

יְה֭וָה
यहोवा–का
H3068

ית רֵאשִׁ֣
आरम्भ
H7225

עַת דָּ֑
ज्ञान–का
H1847

חָכְמָ֥ה
बुिद्ध
H2451

ר וּמ֝וּסָ֗
और–िशक्षा–को
H4148

ים אֱוִילִ֥
मूखार्ं–ने
H0191

זוּ׃ בָּֽ
तुच्छ–जाना
H0936

פ
—

यहोवा का भय मानना ज्ञान का आिद है िकन्तु मूखर् जन तो बुिद्ध और अनुशासन को तुच्छ मानते हैं।

שְׁמַע8֣
सुन
H8085

נִי בְּ֭
मेरे–पुत्र

מוּסַר֣
िशक्षा
H4148

אָבִ֑יךָ
िपता–तेरे–की
H0001

וְאַל־
और–मत–
H0408

שׁ טֹּ֗ תִּ֝
त्याग
H5203

ת תּוֹרַ֥
व्यवस्था
H8451

ךָ׃ אִמֶּֽ
माता–तेरी–की
H0517

हे मेरे पुत्र, अपने िपता की िशक्षा पर ध्यान दे और अपनी माता की नसीहत को मत भूल।

י 9 ׀כִּ֤
क्यांिक

לִוְיַת֤
माला
H3880

ן חֵ֓
अनुग्रह–की
H2580

ם הֵ֬
वे
H1992

ךָ לְראֹשֶׁ֑
िसर–तेरे–के–िलए

ים וַעֲ֝נָקִ֗
और–हार

יךָ׃ לְגַרְגְּרֹתֶֽ
गले–तेरे–के–िलए
H1621

वे तेरा िसर सजाने को मुकुट और शोभायमान करने तेरे गले का हार बनंगे।
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י10 בְּנִ֡
मेरे–पुत्र

אִם־
यिद–

יְפַתּ֥וּךָ
फुसलाएँ–तुझे

ים טָּאִ֗ חַ֝
पापी
H2400

אַל־
मत–
H0408

א׃ תֹּבֵֽ
सहमत–हो
H0014

हे मेरे पुत्र, यिद पापी तुझे बहलाने फुसलाने आयं उनकी कभी मत मानना।

אִם־11
यिद–

֮ יאֹמְרוּ
कहं
H0559

לְכָה֪
चल
H3212

נוּ תָּ֥ אִ֫
हमारे–साथ
H0854

נֶאֶרְבָ֥ה
घात–लगाएँ
H0693

לְדָ֑ם
खून–के–िलए
H1818

נִצְפְּנָה֖
िछपकर–बैठं
H6845

י לְנָקִ֣
िनदाेर्ष–के–िलए

ם׃ חִנָּֽ
व्यथर्
H2600

और यिद वे कहं, “आजा हमारे साथ! आ, हम िकसी के घात मं बैठे! आ िनदाेर्ष पर िछपकर वार करं!

נִבְ֭לָעֵם12
िनगल–जाएँ–उन्हं
H1104

כִּשְׁא֣וֹל
अधोलोक–की–तरह
H7585

חַיִּ֑ים
जीिवत

ים וּתְ֝מִימִ֗
और–सम्पूणर्
H8549

כְּי֣וֹרְדֵי
गड्ढ–ेमं–उतरनेवालां–की–तरह
H3381

בֽוֹר׃
गड्ढ–ेमं

आ, हम उन्हं जीिवत ही सारे का सारा िनगल जायं वैसे ही जैसे कब्र िनगलती हैं। जैसे नीचे पाताल मं कहीं िफसलता चला जाता है।

כָּל־13
सब–
H3605

ה֣וֹן
धन
H1952

ר יָקָ֣
बहुमूल्य
H3368

נִמְצָא֑
पाएँगे
H4672

א נְמַלֵּ֖
भर–लंगे
H4390

ינוּ בָתֵּ֣
घर–अपने

ל׃ שָׁלָֽ
लूट–से
H7998

हम सभी बहुमूल्य वस्तुयं पा जायंगे और अपने इस लूट से घर भर लंगे।

גּוֹ֭רָ֣לְך14ָ
िचट्ठी–तेरी
H1486

יל תַּפִּ֣
डाल
H5307

בְּתוֹכֵנ֑וּ
हमारे–बीच–मं
H8432

יס כִּ֥
थैली
H3599

ד חָ֗ אֶ֝
एक
H0259

יִהְיֶה֥
होगी
H1961

נוּ׃ לְכֻלָּֽ
हम–सब–की
H3605

अपने भाग्य का पासा हमारे साथ फंक, हम एक ही बटुवे के सहभागी हांगे!”

י15 בְּנִ֗
मेरे–पुत्र

אַל־
मत–
H0408

תֵּלֵךְ֣
चल
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
राह–मं
H1870

ם אִתָּ֑
उनके–साथ
H0854

מְנַע֥
रोक
H4513

גְלְךָ֗ רַ֝
पाँव–अपना
H7272

ם׃ מִנְּתִיבָתָֽ
पथ–उनके–से

हे मेरे पुत्र, तू उनकी राहां पर मत चल, तू अपने पैर उन पर रखने से रोक।

י16 כִּ֣
क्यांिक

גְלֵיהֶם רַ֭
पाँव–उनके
H7272

לָרַ֣ע
बुराइर्–की–ओर

יָר֑וּצוּ
दौड़ते–हैं
H7323

י֝מַהֲר֗וּ וִֽ
और–जल्दी–करते–हैं

לִשְׁפָּךְ־
बहाने–को–
H8210

ם׃ דָּֽ
खून
H1818

क्यांिक उनके पैर पाप करने को शीघ्र बढ़ते, वे लहू बहाने को अित गितशील हैं।

י־17 כִּֽ
क्यांिक–

חִנָּ֭ם
व्यथर्
H2600

מְזֹרָ֣ה
फैलाया–जाता–है
H2219

הָרָ֑שֶׁת
जाल
H7568

י עֵינֵ֗ בְּ֝
आखँां–मं

כָל־
सब–
H3605

עַל   בַּ֥
पक्षी
H1167

כָּנָֽף׃
पंखवाले–की
H3671

िकतना व्यथर् है, जाल का फैलाना जबिक सभी पक्षी तुझे पूरी तरह देखते हैं।

וְהֵ֭ם18
और–वे
H1992

לְדָמָם֣
अपने–खून–के–िलए
H1818

בוּ יֶאֱרֹ֑
घात–लगाते–हैं
H0693

יִצְ֝פְּנ֗וּ
िछपते–हैं
H6845

ם׃ לְנַפְשֹׁתָֽ
अपने–प्राणां–के–िलए
H5315

जो िकसी का खून बहाने प्रतीक्षा मं बैठे हैं वे अपने आप उस जाल मं फँस जायंगे!

ן19 כֵּ֗
एसेे

אָרְ֭חוֹת
मागर्
H0734

כָּל־
सब–
H3605

עַ צֵֽ בֹּ֣
लोभ–करनेवाले–के
H1214

צַע בָּ֑
लाभ–का
H1215

אֶת־
–
H0853

נֶפֶ֖שׁ
प्राण
H5315

בְּעָלָי֣ו
उसके–स्वािमयां–का
H1167

ח׃ יִקָּֽ
ले–लेता–है
H3947

פ
—

जो एसेे बुरे लाभ के पीछे पड़े रहते हैं उन सब ही का यही अंत होता है। उन सब के प्राण हर ले जाता है; जो इस बुरे लाभ को अपनाता है।
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חָ֭כְמוֹת20
बुिद्ध
H2454

בַּח֣וּץ
बाजार–मं
H2351

נָּה תָּרֹ֑
पुकारती–है

רְחֹב֗וֹת בָּ֝
चौकां–मं
H7339

ן תִּתֵּ֥
देती–है
H5414

הּ׃ קוֹלָֽ
आवाज–अपनी

बुिद्ध! तो मागर् मं ऊँचे चढ़ पुकारती है, चौराहां पर अपनी आवाज़ उठाती है।

אש21ׁ ֹ֥ בְּר
शोरगुल–वाली–जगहां–के

הֹמִיּ֗וֹת
ऊपर
H1993

א קְרָ֥ תִּ֫
पुकारती–है
H7121

י בְּפִתְחֵ֖
फाटकां–के–प्रवेश–मं
H6607

ים שְׁעָרִ֥
द्वारां–के
H8179

יר בָּעִ֗
नगर–मं

יהָ אֲמָרֶ֥
वचन–अपने
H0561

ר׃ תאֹמֵֽ
कहती–है
H0559

शोर भरी गिलयां के नुक्कड़ पर पुकारती है, नगर के फाटक पर िनज भाषण देती है:

עַד־22
कब–तक–
H5704

׀מָתַ֣י 
कब–तक
H4970

֮ פְּתָיִם
भोलो

אֵהֲב֫וּ תְּֽ
प्रेम–करोगे
H0157

תִי פֶ֥
भोलापन

ים וְלֵצִ֗
और–ठट्ठा–करनेवाले
H3887

לָצ֭וֹן
ठट्ठा
H3944

חָמְד֣וּ
चाहते–हैं

לָהֶם֑
अपने–िलए
H1992

ים וּכְ֝סִילִ֗
और–मूखर्
H3684

יִשְׂנְאוּ־
बैर–रखते–हैं–
H8130

עַת׃ דָֽ
ज्ञान–से
H1847

“अरे भोले लोगां! तुम कब तक अपना मोह सरल राहां से रखोगे उपहास करनेवालां, तुम कब तक उपहासां मं आनन्द लोगे अरे मूखाेर्, तुम कब तक ज्ञान से 
घृणा करोगे

תָּשׁ֗וּבו23ּ
िफरो
H7725

י ת֫וֹכַחְתִּ֥ לְֽ
डाँट–मेरी–की–ओर

הִנֵּ֤ה
देखो
H2009

יעָה אַבִּ֣
उँडेलूगँी
H5042

לָכֶם֣
तुम–पर

י רוּחִ֑
आत्मा–अपनी
H7307

יעָה אוֹדִ֖
बताऊँगी
H3045

דְבָרַ֣י
वचन–अपने
H1697

ם׃ אֶתְכֶֽ
तुम्हं
H0853

यिद मेरी फटकार तुम पर प्रभावी होती तो मैं तुम पर अपना हृदय उंडेल देती और तुम्हं अपने सभी िवचार जना देती।

יַעַ֣ן24
क्यांिक
H3282

קָ֭רָאתִי
पुकारा–मैंने
H7121

וַתְּמָאֵנ֑וּ
और–इनकार–िकया–तुमने
H3985

יתִי נָטִ֥
फैलाया
H5186

י יָדִ֝֗
हाथ–अपना
H3027

וְאֵי֣ן
और–नहीं–था
H0369

ׁיב׃ מַקְשִֽ
ध्यान–देनेवाला
H7181

“िकन्तु क्यांिक तुमने तो मुझको नकार िदया जब मैंने तुम्हं पुकारा, और िकसी ने ध्यान न िदया, जब मैंने अपना हाथ बढ़ाया था।

וַתִּפְרְע֥ו25ּ
और–टाल–दी

כָל־
सब–
H3605

י עֲצָתִ֑
सलाह–मेरी
H6098

י וְת֝וֹכַחְתִּ֗
और–डाँट–मेरी

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ם׃ אֲבִיתֶֽ
चाही–तुमने
H0014

तुमने मेरी सब सम्मित्तयाँ उपेिक्षत कीं और मेरी फटकार कभी नहीं स्वीकारीं!

גַּם־26
भी–
H1571

אֲ֭נִי
मैं
H0589

בְּאֵידְכֶם֣
िवपित्त–तुम्हारी–मं
H0343

אֶשְׂחָק֑
हसँूगँी
H7832

ג לְעַ֗ אֶ֝
उपहास–करँूगी
H3932

א ֹ֣ בְּב
आने–पर
H0935

ם׃ פַחְדְּכֶֽ
भय–तुम्हारे–के
H6343

इसिलए, बदले मं, मैं तेरे नाश पर हसूगँी। मैं उपहास करँूगी जब तेरा िवनाश तुझे घेरेगा!

א27 ֹ֤ בְּב
आने–पर
H0935

]כשאוה[
—
H7584

ה  ׀()כְשׁוֹאָ֨
आधँी–की–तरह

ם פַּחְדְּכֶ֗
भय–तुम्हारा
H6343

אֵידְכֶם וְֽ֭
और–िवपित्त–तुम्हारी
H0343

כְּסוּפָה֣
बवंडर–की–तरह

יֶאֱתֶ֑ה
आएगी
H0857

א ֹ֥ בְּב
आने–पर
H0935

ם לֵיכֶ֗ עֲ֝
तुम–पर

ה צָרָ֥
संकट

ה׃ וְצוּקָֽ
और–कष्ट

जब िवनाश तुझे वैसे ही घेरेगा जैसे भीषण बबूले सा बवण्डर घेरता है, जब िवनाश जकड़ेगा, और जब िवनाश तथा संकट तुझे डुबो दंगे।

אָז28֣
तब

יִקְ֭רָאֻנְנִי
पुकारंगे–मुझे
H7121

א ֹ֣ וְל
और–नहीं
H3808

עֱנֶה֑ אֶֽ
उत्तर–दूगँी

נְנִי יְשַׁ֝חֲרֻ֗
ढँूढं़गे–मुझे
H7836

א ֹ֣ וְל
और–नहीं
H3808

נְנִי׃ יִמְצָאֻֽ
पाएँगे–मुझे
H4672

“तब, वे मुझको पुकारंगे िकन्तु मैं कोइर् भी उत्तर नहीं दूगँी। वे मुझे ढँूढते िफरेगं िकन्तु नहीं पायंगे।
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תַּ֭חַת29
इसिलए–िक
H8478

כִּי־
क्यांिक–

נְאוּ שָׂ֣
बैर–रखा
H8130

דָ֑עַת
ज्ञान–से
H1847

וְיִרְאַ֥ת
और–भय
H3374

יְהֹ֝וָ֗ה
यहोवा–का
H3068

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

רוּ׃ בָחָֽ
चुना
H0977

क्यांिक वे सदा ज्ञान से घृणा करते रहे, और उन्हांने कभी नहीं चाहा िक वे यहोवा से डरं।

לאֹ־30
नहीं–
H3808

אָב֥וּ
चाही
H0014

י לַעֲצָתִ֑
सलाह–मेरी
H6098

נָאֲ֝צ֗וּ
तुच्छ–जाना
H5006

כָּל־
सब–
H3605

י׃ תּוֹכַחְתִּֽ
डाँट–मेरी

क्यांिक वे, मेरा उपदेश कभी नहीं धारण करंगे, और मेरी ताड़ना का ितरस्कार करंगे।

יאֹכְלו31ּ וְֽ֭
और–खाएँगे
H0398

י מִפְּרִ֣
फल–से
H6529

ם דַרְכָּ֑
मागर्–अपने–के
H1870

תֵיהֶם֣ וּֽמִמֹּעֲצֹ֖
और–योजनाआं–अपनी–से
H4156

עוּ׃ יִשְׂבָּֽ
तृप्त–हांगे
H7646

वे अपनी करनी का फल अवश्य भोगंगे, वे अपनी योजनाआं के कुफल से अघायंगे!

י32 כִּ֤
क्यांिक

מְשׁוּבַת֣
िफर–जाना
H4878

פְּתָיִם֣
भोलां–का

הַרְגֵם֑ תַּֽ
मार–डालेगा–उन्हं
H2026

וְשַׁלְוַת֖
और–िनिश्चन्तता
H7962

כְּסִילִ֣ים
मूखार्ं–की
H3684

ם׃ תְּאַבְּדֵֽ
नाश–करेगी–उन्हं
H0006

“सीधां की मनमानी उन्हं ले डूबेगी, मूखाेर् का आत्म सुख उन्हं नष्ट कर देगा।

וְשֹׁמֵע33ַֽ֣
और–सुननेवाला
H8085

לִי֭
मेरी

יִשְׁכָּן־
बसेगा–
H7931

טַח בֶּ֑
सुरक्षा–मं
H0983

ן וְשַׁ֝אֲנַ֗
और–िनिश्चन्त–होगा
H7599

חַד מִפַּ֥
भय–से
H6343

ה׃ רָעָֽ
बुराइर्–के

פ
—

िकन्तु जो मेरी सुनेगा वह सुरिक्षत रहेगा, वह िबना िकसा हािन के भय से रिहत वह सदा चैन से रहेगा।”
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